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Contenu de l’emballage •1 Amplificateur EHA40 Clarity™ 

•2 Cordon de raccord

•3 Une pile de 9 volts
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Service et garantie

Contrôler le contenu de l’emballage
Contrôlez si toutes les pièces représentées sur le
schéma se trouvent dans l’emballage. Dans le cas
contraire, contactez le magasin où vous avez acheté
cet appareil.

Garantie
• Les informations suivantes concernant la garantie

de 2 ans et le service ne s'appliquent qu'aux
produits achetés et utilisés dans les pays cités 
page 61. Vous pouvez aussi obtenir des
informations concernant la garantie dans votre
pays en contactant votre fournisseur local.

• Clarity™ garantit l’appareil contre tous défauts de
fabrication matériels pendant 2 ans à compter de
la date d'achat. (veuillez conserver l'original de
vote facture).

• Ce produit doit être installé et utilisé selon les
instructions contenues dans ce guide de
l'utilisateur. Il doit en outre être réparé dans un
centre approuvé par Plantronics. Si ces conditions
ne sont pas respectées, la garantie peut 
être annulée.

Garantie 2 ans pieces et main d’oeuvre
• Les produits sous garantie sont remplacés

gratuitement.
• Les réparations répondent aux normes de

production et mettent enoeuvre des pièces
d'origine.

Pour tout complément d'information, appedlez-nous
au 0825 0825 99 (0,15 € TTC/mn) 

Service après-vente
Vous avez besoin d’aide pour l’installation ou
l’utilisation de votre amplificateur EHA40 Clarity™?
N’hésitez pas à contacter le service après-vente de
Clarity (voir page 61).
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Fonctions de 
l’amplificateur  

•A Couvercle du logement des piles

•B Une pile 9 volts  

•C Indicateur d’usage de la pile (rouge)

•D Raccord au combiné du téléphone

•E Raccord à l’appareil téléphonique

•F Bouton d’amplification du niveau sonore

•G Réglage de la tonalité 

•H Réglage du volume sonore 

Branchement de l’amplificateur

Mettre ou remplacer la pile  
(voir•A ,•B  et•C )
1. Avant de mettre ou de remplacer la pile ,

débranchez la prise de votre appareil
téléphonique et débranchez également
l’amplificateur EHA40 Clarity™ du poste.

2. Poussez le petit verrou du couvercle du 
logement de pile•A  en haut et tirez-le vers 
vous. Placez ensuite les piles comme indiqué•B .

3. Puis refermez bien le couvercle du logement

•A de pile.
4. La pile est usée? La lampe témoin rouge•C

n’est pas allumée quand l’appareil téléphonique
est en usage. 

5. Remplacez la pile au plus vite. Le cas échéant, la
lampe témoin rouge ne peut s’allumer que si
l’amplificateur est utilisé.
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Consignes de sécurité

Avant d’utiliser cet amplificateur, veuillez lire avec
attention les consignes de sécurité. Nous vous
conseillons de les observer scrupuleusement afin
d’éviter tout risque d’incendie ou de court-circuit:
- Lisez attentivement toutes les consignes de sécurité.
- Respecter les avertissements et instructions inscrits

sur le produit.
- Débrancher la prise du téléphone avant de le

nettoyer.
- Pour le nettoyer, essuyer le téléphone avec un

chiffon doux et humide. N’utiliser ni produit
d’entretien liquide ni bombe aérosol.

- Ne pas utiliser le téléphone avec l’amplificateur à
proximité de l’eau.

- Utiliser le cordon du téléphone et les piles tel
qu’indiqué dans ce manuel d’utilisation. 

- Ne pas jeter les piles usagées mais les remettre à
une station de collecte et recyclage pour les
déchets chimiques.

- Ne jamais jeter les piles au feu; elles risquent
d’exploser. 

Clarity™ l’amplificateur EHA40 est 
conforme aux directives européennes suivantes:
- La directive relative aux appareils basse tension

(73/23/CEE).
- La directive relative à la compatibilité

électromagnétique (89/336/CEE).
- La directive relative à l’utilisation d’appareils de

santé (1ère classe) (93/42/CEE).
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Branchement sur l’écouteur 
du téléphone (voir•D )
1. Débranchez le fil du téléphone raccordé à

l’écouteur de votre téléphone en retirant de
l’appareil la fiche modulaire.

2. Branchez l’écouteur du téléphone sur
l’amplificateur d’écouteur.  
Pour cela, raccordez le cordon du téléphone à
l’amplificateur d’écoute par l’orifice qui se trouve
en-dessous•D .

Branchement de l’amplificateur 
sur le téléphone (voir•E )
1. Enfichez le cordon de raccord•2  en enfonçant

une extrémité•E  dans le côté supérieur de
l’amplificateur d’écoute et l’autre extrémité dans
le téléphone.

2. Prenez l’écouteur du téléphone et contrôlez si
vous entendez la tonalité.

Si vous avez un appareil téléphonique avec les
touches incorporées dans le combiné, il est 
impossible de brancher l’amplificateur Clarity™ 
sur le poste. 
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N.B. Il vous faut une pile de 9 volts pour
l’amplificateur EHA40 Clarity™. Vous la trouverez
dans l’emballage. La durée de vie des piles varie de
deux à six mois, en fonction de la fréquence avec
laquelle vous utilisez l’amplificateur et aussi selon le
type de piles que vous utilisez.  Nous vous conseillons
d’acheter des piles alcalines.

Contrôle de la capacité des piles
Vous avez la possibilité de mesurer la capacité de vos
piles dans l’intervalle. Le combiné se trouve sur
l’appareil téléphonique et vous appuyez sur le
bouton d‘amplification•F . Si la lampe témoin
s’allume, la capacité des piles est suffisante. 

Attention
La lampe témoin rouge•C  s’éteint petit à petit 
dès que vous aurez reposé le combiné sur l’appareil
téléphonique. Si la lampe témoin reste allumée, 
le combiné n’a pas été reposé correctement sur 
le poste.
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Réglage du volume (voir•H )
En utilisant le régulateur de volume•H  vous réglez 
le volume de la voix de la personne qui se trouve à
l’autre bout de la ligne.  Si vous voulez augmenter 
le volume, glissez le bouton vers le haut. 
Pour diminuer le volume, glissez le bouton 
vers le bas.

Grâce à cette technologie Clarity Power™ seuls 
les aigus sont amplifiés. Avec cette technologie, non
seulement les conversations sont plus fortes, mais
elles deviennent également plus audibles.

Attention:
Si la fonction d’amplification•F  est activée et/ou si
le réglage du volume ne se trouve pas en position
‘normale’, le volume pourra être extrêmement fort
jusqu’à 118 décibels. Ces fonctions ont spécialement
été conçues pour les malentendants et pourraient
être nocives pour les autres utilisateurs. Pour régler 
la tonalité, faire glisser progressivement la barre 
de réglage du volume. Evitez une trop forte 
tonalité et ne vous exposez pas à une forte 
tonalité sans raison. 

Utilisation de l’amplificateur 

Touche ‘Boost’ (voir •F )
Le EHA40 Clarity™ amplifie le son de manière
standard à 15 décibels. Mais il peut vous donner
une amplification allant jusqu’à 40 décibels si vous
appuyez sur le bouton d’amplification Boost.   
Appuyez sur la touche et maintenez-la enfoncée.
Cette touche permet d’enclencher la fonction
‘secret’ afin d’éliminer les bruits de fond et l’écho. Il
est toutefois indispensable de relâcher la touche
‘Boost’ quand vous parlez, sinon votre interlocuteur
ne pourra vous entendre; appuyer ensuite de
nouveau sur la touche quand vous repassez la
parole à votre interlocuteur.
Pour résumer:
–  Appuyez sur la touche ‘Boost’ quand vous

écoutez afin d’amplifier le son jusqu’à 40
décibels

–  Relâchez la touche ‘Boost’ quand vous parlez
La fonction d'amplication s’éteindra automatique-
ment dès que vous aurez reposé l’écouteur sur
le téléphone. 

Tonalité (voir•G )
Le bouton réglage de la tonalité•G  vous permet
de réglage de la tonalité ainsi que la pureté du son. 
Pour augmenter le volume des aigus, faites glisser le
bouton vers la droite. 
Pour diminuer le volume, faites glisser le bouton
vers la gauche.




